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Teatre en valencii l'estil de principi de segle XX. 

Per a commemorar el 75 aniversari de C.P. Cristo de la 
Paz. 

Com6dia en dos actes, original d91sidre Buades i Ripoll. 
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ACTE PRIMER 

, (S'alqa el teló i apareix la classe amb xiquets, el mestre, els pupitres i una a la 
- paret.) -54- 

MESTRE.- (Cara al  pziblic) 

Yo soy de Valladolid 
y como comprenderán 
me han destinado a San Juan 
y por eso estoy aquí. 

Estos niños sanjuaneros 
que llarnan cama a la pierna, 
yo no consigo entenderlos 
en su complicada jerga. 

Se cachondean de mi 
cuando hablan entre ellos 
y, me han dicho, por ahí, 
que debería reprenderlos 

Pero yo voy a luchar. 
Y he hecho apuesta conmigo 
que al final he de lograr 
ser su profe y su amigo. 

GOSALBEZ.- Per ser l'últim dia de classe vaja un pardalot que "mos" han enviat; i 
diuen que va a ser el que "mos" done classe el prbxim curs. "Pos" molt 
bé, "castejano", comenqa el "catxondeo". 

MESTRE- 

"Lo" que anem a "riumos" en este xurro. 

Diuen que no entén ni una punyetera paraula en valencii. 

(Se sent cridar a la porta) Se pot passar? Dona el seu permís? 

Pase, adelante. 

(Passa arrossegant la bossa) Bon dia, senyor; bon dia a tots. 

¿Cóm0 se llama usted? 
9- 

Mariló Pérez Manzanaro, "dyapodo" "La Frutera". I vost6 qui és? 

Yo soy el nuevo profesor y me llamo Eduardo Carreras de Burgos! 

"Pos", bon dia, Don Resguardo; digo, Don . .  Bernardo, - Don Leopardo. 
Bueno com li diguen. 



MESTRE.- Llega tarde, jes que no tiene reloj en su casa? 

Si senyor, perb com és de sol, i hui estk nuvolat, "pos" me pensava que 
era més mati, perb no s'astorine "usté", que encara no han passat les 
cabres, d'abans d'esmorzar; i d'aqui a mig dia podem llegir i escriure 
molt més de "10" que jo tinc ganes. 

MESTRE.- No me convence con su lengua, pero siéntese. Por ser la primera vez no 
10 voy a tener en cuenta, pero procure que no se repita su tardanza y, a ser 
posible, que se le quite esa desgana. Pues aquí se viene a trabajar. 

Moltes grkcies, Don Resguardo. 

MESTRE.- jCómo ha dicho? 

"Pos", Don Resguardo. 

MESTRE.- ¿Ah, si? Pues atenta. Le repito mi nombre por Última vez; y procure que 
no se le olvide, me llamo: Eduardo Carreras de Burgos. Y ahora digalo 
bien. 

"Pos, pos", se crida vost6, Resguardo Carreres de Burros" 

MESTRE.- $on que Carreras de Burros, eh? 
Pues va a escribir trescientas veces mi nombre correcto, para que 
aprenda. 

Mare de Déu de les Hortes! quin "gilindró" m'ha caigut en sort. 
(Trau la llibreta i es posa a escriure. Mentre tant el mestre comenqa la 
classe). 

MESTRE.- Les voy a hacer dos preguntas faciles para ver cómo están de Historia. 
Háblenrne de Carlos Segundo y díganrne quienes fberon 10s Reyes 
Católicos. 
(Silenci en la classe) 
Está claro que la Historia no es su fberte. A 10 mejor Pérez, que es una 
chica muy despierfa, me puede decir algo sobre el tema. 

Si me destorba no acabaré mai la cbpia, Don Resguardo. 

MESTRE.- Bien, vearnos. jQuiénes fueron 10s Reyes Católicos? 

X&, Mestre, jo de religió no sé molt, "10" únic que sé és que Rafa ,es 
Nadal. 

Ya entiendo que esta flojisima en Historia. Le voy a dar una ayudita. Yo 
le digo 10s nombres y usted me da 10s sobrenombres con 10s que se les 
conoce: Isabel y Fernando.. . 



Ja ho sé, ja ho sé: Isabel Pantoja i Fernando Alonso. 

MESTRE.- . - ¡No diga barbaridades! Olvidaré la respuesta si me dice algo sobre Carlos 
- - Segundo. 

¿Sobre Carlos Segon? ... jJri estil! Carlos Segon viu en el carrer del Doctor 
Gadea número "dos" i estudia Histbria. Son pare és Carlos i sa mare 
Paquita. 

MESTRE- Esta clase esta mal en Historia. Tendré que trabajar mucho para ponerla 
al dia. Lo que me hace suponer que 10 rnismo ocurre en las dem& 
materias: Matemáticas, Naturaleza, Lengua en prosa o poesia. 

La que sap molt d'aixb és aquí l'amiga Gosálbez que son pare és "polesia 
monecipal". 

MESTRE.- Por Dios, que no se trata de autoridades, sino de un genero literario. 

¡Ah!, sí, polesia que no és de pistola ni porra. És d'eixa d'escriure 
"xorraes". Jo en sé unes quantes, curtetes, perb molt boniques. 

MESTRE.- A ver. Recite. 

Que me gite? 

MESTRE.- No, mujer, que recite, que nos diga alguno de esos poemas. 

Ah, ja, "quel" conte! "Pos atese l'orella. "Astb és un "novio" que li diu a 
la novia: 

Si jo fora burro 
i tu fores garba d'herba, 
que mossos te pegaria! 
I quina fam, mare meua! 

A que és bonica? "Pos" en sé una altra millor. És d'un xic que li contesta 
a una xica, que no el vol per "novio": 

Y 

Dices que me no me quieres 
porque no tengo bancales, 
eso es porque no has visto 
10 que tengo debajo 10s camales. 

GOSALBEZ.- I ara una altra: 
Vola el gafarró, vola, vola, 
vola el teuladí, vola, 
i conten que vivia aquí, 
fa temps, el mestre Cerola 
que no sabia llegir 
i va posar una escola 



I un altre "xascarrillo" que jo no logre "entendre-lo", pero que quan el 
conten, els majors se riuen. Serii que té griicia, perb a mi no me'n fa gens 
i volguera que vosté me'l "dexplicara". 

Pues cuéntelo a ver. 

"Astb" és un xiquet que li diu al seu mestre: Halaaa.. . ! Quina "palissa" 
que va a pegar-me ma mare, he perdut el llapis. 
¿Por eso va a pegarte una paliza? -li contesta el mestre- 
Si, si, ja ho crec d i u  el xiquet molt cert- puix l'altre dia li'n van pegar 
una bona a ma germana perqué va perdre la seua regla. 
I ara "despliquem vosté, senyor mestre, per qui! se riuen els majors? 

Porque les hace gracia. 

Aixb si que ho entenc, per& per qu6 els fa griicia? 

Lo pensaré y ya se 10 diré otro dia. 

(Se posa a fer les tres-centes cdpies) 
Don Resguardo Carreres de Burros, Don Resguardo Carreres de Burros, 
Don Resguardo Carreres de Burros.. . 

(Alpziblic) Voy consiguiendo aprender alguna palabra. Pero claro, como 
ambas lenguas son oficiales en la Comunidad, cualquiera les dice que me 
hablen en castellano. 
Además, encuentro una dificultad aiiadida para entenderles, y es que 10s 
libros dicen una cosa y aquí se habla otra diferente. Tendré que hacer un 
gran esfuerzo para ponerme al dia. 
Bien, con estos chistes y poemas de Mariló ya es suficiente. 
Ahora quiero que me contéis alguna historia que hable de compartir, del 
reparto justo del trabajo o las cosas. A ver, iquién empieza? 

GOSALBEZ- (Al~ant la m6) Senyor mestre, aquí la que millor conta els contes és 
Mai36 "La Frutera". 
Pregunte-li a ella i vori com ens conta "algo" bonic. 

Si nos cuenta una histbria sobre compartir, le perdono todas las copias 
que le faltan. 

M'interessa, perquk me'n falten més de la "mitat". I sobre quk ha dit que 
és el tema? 

Compartir. 

Com partir el meló? Com partir la taronja, les arnetles? 

No, no, compartir 10 que uno tiene, repartir entre 10s demás. 

I té que ser repartir a base de bons xics, no? 







Sapia vosté que a mi no em sap mal que diguen "La Frutera"; i menys 
"La Manpnera", puix el nostre pare "Adán" va ser el primer 
"Manganaro" de la histbria. 

MESTRE.- Que ocurrencias tan disparatadas que tiene. ~Quién le ha contado eso de 
Adán? 

No ho sé, perb segur que un Mestre no ha "segut". 

~ Q u é  quiere decir, que 10s maestros no tenemos humor? 

Redéu, qué mal pensat és vosté, Jo mai he tingut cap Mestre, el primer és 
vosté, abans eren senyoretes 

Vale, perdón. 

Ha dit, "perdón" o pendón? 

He dicho perdón. Sustantivo que procede del verbo perdonar. 

Ah, "bueno", que siga "aixina". (Se 'n va cadasczi al seu pupitre) 

Quiero que hagáis una redacción sobre un tema libre. Y cuando la tengáis 
lista, me la entregais. 

(Comenqa a escrriure i va dient en veu alta) 
Fa tres anys que vinc a esta escola a on me va portar ma mare "pa" que 
me "desburraren". Cosa que no sé si hauran "conseguit" les mestres que 
he tingut, i aixb que eren molt bones. Ara s'encarrega Don Resguardo, el 
castellh. I no sé si "alvanprem algo" mentres ell estiga aquí. Crec que és 
un mestre d'eixos que saben de quan a la guerra dels "caufos", godos i 
"vinsigodos", perb de llegir i escriure coses de profit, res de res, "bovaes" 
de cine. En les ganes que tinc jo d'acabar en l'escola i fer-me fadrina, 
traure'm el carnet de conduir i ser taxista igual que Paco Dura. 
Ara acabaré esta "redacción" dient que Don Resguardo li pegue una 
ullada a 1'Estatut "d'utonomia" de la Comunitat Valenciana, sobre tot a 
"l'artícul" número sis, que diu: 
Punt "uno", la llengua p5bpia de la comunitat Valenciana és el valencia 
Punt dos, l'idioma valencia, és l'idioma de la Comunitat igual que el 
Castella. . . 

GOSALBEZ.-~~POS~ jo faré la meua "redacción" parlant de la falta que fa que els claven 
mii als "amotos" eixos que fan un "roio" de mil parells de.. . "bueno", 
d'aixi,. 

"Pues" jo estic fent la redacció de les persones notables del poble i 
posaré en primer lloc al meu iaio, que va tots els dies i toma a la platja a 
peu; se fot una barra de pa de mig quilo; se beu mig "litro" de vi dinant; 
se fuma tres paquets de Ducados i "ahí" el tens; ni "colestemon" ni 
"triglinicéridos", ni res, més fort que un cul de morter enmig del bancal. 



"Pos" mireu, jo la faré ben curteta i sersi a manera d'endevinalla, perq& 
la faré sobre el nostre alcalde. Apegaré en la llibreta una foto que he 
"conseguit" d'ell de quan era xiquetet, i baix escriuré: "El Conde de 
Montecristo". Qu6 vos pareix? 

Una "xorri" com un tren! 

No, és que vosaltres no ho enteneu, és que com la foto és de l'alcalde 
quan era xiquetet, és: "Edmundo d'antes". I com al "conde" li "dien" 
"Edmundo Dantés". . . compreneu? 

Una xorri, filla, pero si tu creus que farh gracia, "adelante con 10s 
faroles". La meua serd més fina, una poesia. 

Veus, aixb me pareix molt bé, ja he dit abans que ara s'estila aixb de les 
dones guardiaciviles, soldades, "polesies". 

Torna-li!. No, Mariló, estis "confundia", altra volta; se "trata" de poesia, 
de versos. 
"La Villa de San Juan, una delicia.. . .. 

"I per mig dels bancals, la regalíssia. 

Clar, tu te rius perqui: no saps ninguna poesia. 

Qué no sé "polesies" jo? En sé un grapat. 

Les dones de Fabraquer 
son altes i pesen poc, 
"pa" rostir una sardina 
se giren de cul al foc. 

Jo en sé un altra: 

Les dones de "Binagrell" ' 

totes son caragoleres 
les tanques en e1 corral 
i bramen com les someres 

GOSALBEZ.- Xk, pareu, pareu, no siga que haja per "ahí "alguna dona de Fabraquer o 
de "Binagrell" i tinguem que cantar la gallina. 

\ 

(Assentat, llegint en la seua taula) 
iDe qué estais discutiendo? Me ha parecido oir poesia. A ver si resulta 
que estáis fiertes en algo tan bel10 y no me he dado cuenta. Pero, jay!, 
existen muchos petardos y pocos poetas. 



Ja esta el "descurs" en marxa. Si li fas cas a ell, dius una "polesia" i ja no 
fa falta que menges. 

MESTRE- ¿Sabéis 10 Oda al Dos de Mayo que dice ...... ? 

Siento patria tu canci6n 
y "escucho" el triste concierto 
que tocan Pac0 y Roberto 
con la flauta y el trombón. 

Termina, mujer termina, que me ha gustado honores. 

"Pos" no, Don Resguardo, si vostk la sap i nosaltres estem cansades de 
sentir-la, "pa" que ens volem esgargamellar. 

Bien, hoy es el primer dia y me he propuesto ser condescendiente. 
Lo que no impide que me haga una idea de como sois y cua1 debe ser mi 
actuación de cara al pr6ximo curso. 
Y será ensefiaros 10 máximo posible. Como corresponde a este noble 
colegio. Y entre todas las cosas, la mas importante, ser personas. 

¿Vol dir vosté en aixd? 6 que nosaltres som someres?. Pues porte 
"cuidaet" perquk els someres mosseguen. 

Eso suma mal, pero no 10 voy a tener en menta. Porque todavia no ten6is 
la edad para entender muchas cosas, y nuestra obligaci6n es intentar 
epseñaros 10 que está bien y 10 que no. 

Perdone; si vosté té que ensenyar-nos "10" que esta bé i "10" que estri 
mal, apanyats anem, perquii fa un moment "mos" ha dit burros i aixb esta 
mal, 
Jo de vosté aprofitaria estes vacacions "pa enterame" de que no estem en 
"la época" del rei Warnba, si no en l'any nou del "siglo" vint-i-u 

GOS ÁLBEZ. - 
Hui ha finalitzat el curs 
puix ja estdvem desitjant-ho, 
ja vorem si el fem a gust 
el prbxim en Don Resguardo. 

Del valencia no s 'entera 
i en "mosatros" no connecta: 
seria si un curset fera 
una decisió correcta. 

I que estudie driament, 
que és la seua "conven&ncia7' 
tenir un poc de "pass&ncia" 
per fer bon ensenyament. 



" Que si '%oosatros" "veem" % 
que "10" seu es un bon rotllo 
sense malicia ni embrollo, ' . 
segur que li ajudarem. 

Per6 si es posa valent 
i toma igual de "petardo" 
vorem com l'apanyarem 
al professor, Don Resguardo. 

ACTE SEGON 

S'algu el teló. Els Xiquets assentats en els pupitres. Entra Pbrez arrossegant la bossa i 
fent la canpmeta de: 

TOTS. - 

Vola, vola, vola. 

El teuladí. 

Vola, vola, vola. 

L 'oroneta. 

Vola, vola, vola. 
4 

El gafarró. 

Vola, vola, vola, Don Resguardo. 

GOSALBEL Xe, Maril6, que Don Resguardo no vola. 

Ja ho sé que no vola, pero el farem volar 'bmosatros". 
0. 

GOSALBEZ.- Pot ser que "mos" ha pres por i que no vinga; ja s6n mCs de les deu i no 
A .  -: ha aparegut encara. 

BAEZA.- No tindrem eixa sort, 

Don Resguardo no és mala persona; "10" que passa 6s que com no sap 
parlar en valencia i, aixb el fa anar un poc despistat, a "mosatros" mos fa 
gracia i creu que "mos" burlem d'ell. * 

BAEZA.- Ma mare diu, que de visita tots som bons, i el mestre se pot dir que sols 
ha estat aqui de visita. 

Jo diria que este va a donar mes quefer que una "bolsa" de cucs. 



Perb bo, aixb encara esta per vindre, i de moment, "mentres" vinga, qut: 
vos pareix si faig jo de mestre? 
Si, sí, fes tu de Don Resguardo. 

A ver, niños, préstenme atención. Vamos a "encomenzar" con la 
Gramatica castellana. Digame, Gosálbez, jcómo se escribe: durmiendo o 
"dormiendo"?. 

GOSALBEZ.- Durmiendo. 

No señorita, se escribe despierto. 
Ahora les voy a "fer" una pregunta que tiene "saragüells". I que "molts" 
maestros nacionales e internacionales no saben contestar. 

(Se 'n va a la pissarra i escriu . . . . NO VENO) Li lleves dos lletres, VE, i seguix dient "10" 
mateix: NONO.. j A que no ho sabíeu?. 
"Bueno", anem a seguir con las "maquemáquinas". "Encomengaremos" 
con 10s niuneros rotos; digo, quebrados. iMut, mut, que vé el director!. 

DIRECTOR.- Pero, jqué es 10 que pasa aqui? 
Son las diez. jY el maestro, dónde esta? 

PEREZ.- Pel món, com Quica. 

DIRECTOR.- ¿Como, qué ha dicho? 

Que com vosté mos indica, 
que són les deu del mati 
i "ninguno" s 'explica 
que el mestre no estiga aqui. 

DIRECTOR.- Puede haber tenido un accidente. 

GOSALBEZ.- Si, se li hau& punxat la "roa" de "recanvit" o se li haura parat el' 
"limpia". A voltes les maquines se cansen de treballar per la cosa més 
"tonta" i aixb es passa als autos. També "s'aparen" perqut: els fa l'alto la 
"polesia" o perqut: se'ls posa de colp, davant un arbre o una farola. 
L'altre dia, mon pare, va tomar de la faena a les dos del mati, i jo que . 

estava al llit, vaig sentir que li dia a ma mare, perqui: arribava tan tard. La 
cosa era que se li havia format un contacte entre el delco, el "radiaor" i la 
"roa" de recanvi, i aixi, va formar un tallacircuit en "l'abre de leves" 
parant-li de colp el motor. I ma mare que l'escoltava amb molta atenció, 
li va dir: Ai, Manolo, quant que ho "senc", perb fas olor de vi! Clar dona, 
com aixi, ha "segut" en un "puesto" que "hay" un baret, "pos" l'home, 
"veent" el nerviós que jo tenia, m'ha donat un gotet d'aigua en vi pa que 
me tranquil-litzara. 
Ai, si, si! Aixb és molt bo, ma mare també "mos" donava aigua en vi 
quan "mos assustavem". 



DIRECTOR.- Bien, niñas. Yo voy a revisar las otras clases y dentro de un rato volveré 
a ver si ya ha llegado Don Eduardo. Mientras estudiad 10s temas de hoy. 
(se'n va el director) 
Ai, senyor!, el director diu que estudiem "10s temas de hoy" i "mosatros" 
menut cas que li fem. Jo "vulguera" estar ara en el "poli" jugant al baló i 
no llegint estos rotllos. I és que sempre volem "10" que no tenim. 

A mi m'ho dirhs, en ma casa la meua germaneta, la xiqueteta, no vol la 
"papilla"; i l'altre dia la van trobar menjant-se les boletes de "pienso" del 
gos. El gos vol menjar del de "mosatros" i no vol boletes. I jo "vulgueray' 
ser taxista com Paco Duri, i Paco diu que ser taxista és l'ofici més "roW 
que "hay" en el món, i "vulguera" ser "esmolaor ". "Esmolaora" "paca" 
aquí, "esmolaora paca" all&, dos "xeulits" i, senyora, son doce cincuenta. 
I en cansar-se de xiular, a casa que plou. Ni te para la "polesiayy, ni 
punxes la "roa", i sobre tot que no t'atraquen. Encara no he sentit dir jo 
mai que han atracat a un ''esmo1aor". 

(Entra el director) 

DIRECTOR.- Niñas, tenemos noticias de vuestro maestro. A 61 no le ocurre nada, pero 
ha tenido dos pinchazos en el coche, que le han dejado tirado en la 
carretera. Seguramente llegará sobre mediodía. Mientras, yo seré vuestro 
maestro. 

GOSALBEL- Bona "mo" n'ha caigut. 

GOSALBEZ- "Pues" que molt bona sort hem tingut; '>os3' el senyor director és el 
millor professor que mai a esta classe ha hagut. 

DIRECTOR.- Bueno. No haga mis versos. Y cállese que est6 más guapa con la boca 
cerrada. 

GOSALBEZ.- Més guapa encara? (fa una carassa) aixb és impossible, si a mi sempre 
m'han dit que sóc "la Marilyn" del poble. 

e 

DIRECTOR.- Sí, la Venus de Milo. Vamos que cuando seas mayor irán todos 10s 
j Óvenes detrás en procesión. 

GOSALBEZ.- ¡Enveja, enveja "cotxina", perqut? no tenen tots el meu cutis! 
Senyor director, em dona permís per anar al "cagadero"? 

\ 

DIRECTOR.- iQué basta que eres, a eso se le llama el servicio! 

GOSALBEZ.- Pot ser que siga com vostt? diu. Pot ser "vicio", perb jo tinc eixe "vicio" i 
si no. .. rebente. 





i amb perfecció ha "conseguit" 
el que hem comprés i hem olt: 
parlar molt bé en valencik. 

Que decidim imitar-10. 
I que agermanats i units 
tots junts llancem estre crit: 
¡Visca el ~ r i f e  N'Eduardo! 

I treballant bé i "espau" 
tindrem com a lema i base, 
ser de tots la millor classe 
del Grupo del Crist de la Pau. 

iViva el Cristo de la Paz! 

Isidre Buades, desembre de 2008 
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